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CASATIL

CASATI TI DA DI PIU’

Dire CASATI e come dire garanzia.

Un telaio CASATI é un telaio curato nei
minimi particolari, dalle congiunzioni micro-
fuse, alle saldature a bassa temperatura con
leghe speciali, per non intaccare le carat-
teristiche di resistenza dei tubi Columbus al
Cromo-Molibdeno, dalla particolare curva-
tura della forcella, elastica al punto giusto
per una guida sicura, alla curatissima incli-
nazione del piantone centrale, fulcro per
una esatta posizione in sella.

Inoltre, tutto & sottoposto alla ferrea ac-
curatezza artigiana in ogni particolare.
Ecco perché un telaio CASATI & una
garanzia.

YOU GET MORE FROM CASATI

In the bike world, CASATI is the synonym
of quality.

That's because, a CASATI frame has been
engineered and assembled with a great deal
of care for the smallest parts and details.
Skilled craftsmen select the best available
components in the market and, when
necessary, they have some of them made
for their own design.

Skill is used at its highest level in assembl-
ing the frame: the use of special high resist-
ance and low-temperature alloys to braze
Chrome-Molibdenum tubing, the ribbling of
the chainstay, the bending of the fork and
the inclination of the rear post are the
operations that personalize and make a
CASATI frame unigue.

This skill has been achieved in over 50 years
of frames manufacturing.

That's why you get a warranty if you buy
CASATI.

CASATI GIBT DIR MEHR!

CASATI ist eine Garantie Aussage!

Die Rahmen CASATI sind bis ins letzte

Detail handwerksmeisterlich vorbereitet:

— Von den Mikrofusionsverbindungen bis
zu den Niedrigtemperaturloetungen mit
Speziallegierungen, um die Festigkeit
des Columbus Cr/Mo nicht negativ zu
beeinflussen.

— Zu der eigenartigen Gabelbiegung, elast-
isch genug, um eine sichere Fahrweise
zu gewaehrleisten.

— Bis zu der peinlich genauem Sattelhoe-
henneigung mit genauem Fixpunkt als
Garantie fuer eine exakte Sitzposition.

— Alles in allem ist jedes kleinste Detail
einer prazisen Qualitaetskontrolle
unterzogen.

— Ein Rahmen “CASATI” buergt fur
Qualitaet.



CICLO GOLD LINE

Telaio : Gold Line con tubazione
Columbus SPX o SLX.

Gruppo : Campagnolo C-Record.
Piega : 3T Competizione.

Attacco : 3T mod 84 Pantografato.
Cerchi : Campagnolo o Fir.

Raggi : Aci Inox o Alpina Inox.
Tubolati : Clement o Vittoria.
Catena : Regina o Everest.

Scatto : Regina 7R o Everest 7R.

Sella : Italia o S. Marco.
Portaborraccia : F. T. in lega.

Questa bicicletta pud essere fornita con i
Gruppi:

— Campagnolo Croce d'Aune.

— Campagnolo Chorus.

— Campagnolo Victory.

— Shimano.

“GOLD LINE” COMPLETE BIKE

Frame : Gold Line with SLX or
SPX Columbus tubing.

Group : Campagnolo C-Record.

Handlebar : 3T Competition.

Stem : 3T mod 84 engraved.

Rims : Campagnolo or Fir.

Spokes : Aci Inox or Alpina Inox.

Tubolars : Clement or Vittoria.

Chain : Regina or Everest.

Gear : Regina 7R or Everest 7R.

Saddle : Italia or S. Marco.

Bottle holder : F. T. of light alloy.

This bike can also be equipped with other
groups as:

— Campagnolo Croce d"Aune.

— Campagnolo Chorus.

— Campagnolo Victory.
— Shimano.

RENNRAEDER GOLD LINE

Rahmen: Gold Line Columbus SLX/SPX -
Chrommobdylaen.

Gruppe: Campagnolo C-Record.
Felgen: Campagnolo od. Fir.
Speichen: Aci Inox od. Alpina Inox.
Reifen: Clement od. Vittoria.
Kette: Regina od. Everest.

Zahnkranz: Regina 7Fach od. Everest
TFach.

Sattel: Italia od. San Marco.
Flaschenhalter: F. T. Aluminium.
Lenkervorbau: 3T mit CASAT! Gravur.
Lenker: 3T Competizione.

Das gleiche Rennrad jedoch mit Gruppe:

— Campagnolo Croce d’Aune.
— Campagnolo Chorus.

— Campagnolo Victory.

— Shimano.



GOLD LINE

TELAIO GOLD LINE

— Costruito esclusivamente su misura.

— Tubazione completa Columbus SLX o
SPX.

— Posteriori orizzontali con nervature ori-
ginali Casati.

— Scatola movimento - congiunzioni -
testa forcella e attacco deragliatore
microfusi.

— Giandine e ponticello freno in acciaio
speciale ad alta resistenza, elaborati
Casati.

— Trattamento antiruggine anche all'in-
terno della tubazione.

— Forcella e 1 batticatena cromati.

— Verniciatura perlata e a richiesta sfu-
mata - retinata - velocromo.

A richiesta lavorazione fili interni con co-
mandi centrali.

“GOLD LINE” FRAME

Custom-made only.

SLX or SPX Columbus tubing.
Chainstays with exclusive and original
Casati ribbing.

BB shell, drop-outs, fork crown and
derailleur support of investment casting.
Brake bridge and lugs of Iugh resistance
steel with “Casati” engraving.

Anti-rust treatment inside and outside
of tubing.

Chromed fork and chainstay.
Pearl-finish painting and on request
two colours shade finish, chrome-veiled
or other fancy finish.

On request: Inner wires and central controls.

RENNRAHMEN: GOLD LINE

— Rohrbausatz Columbus SLX/SPX -
Chrommobdylaen.

— Tretlagergehduse, Gabelkopf, Anloet-
sockel u. alle Verbindungen in Mikro-
fusion.

— Gabelkopf, Tretlagergehduse, Hinterbau-
bruecke u. Hinterbaustreben mit CASATI
Gravur.

— Gabel, re. Kettenstrebe, Ausfallenden
voll verchromt.

— Anloetsockel fuer Schalthebel aussen.

— Vorrichtung fuer Bremszuege innen.

— Antirostbehandlung auch im Inneren der
Roehren.

— Perllackierung in allen Farben.

Auf Anfrage Bremszuege, innen mit Schalt-

hebeln auf der Oberseite des Rohres und

nicht setlich.

CASATI GIANNI
CICLI CORSA SPECIALI
20052 Monza (MI) ltaly, Via Lecco, 20
Tel. 039/360006



CYCLO SPECIAL

Telaio : Special con tubazione
Columbus SL o SP.

Gruppo : Campagnolo Chorus.

Piega a3l TOF.

Attacco : 3T mod 84 Pantografato.
Cerchi : Campagnolo o Fir.

Raggi : Aci o Alpina.

Tubolari : Clement o Vittoria.

Sella : ltalia.

Catena : Regina o Everest.

Scatto : Regina 6R o Everest 6R.

Portaborraccia : Allara.

Questa bicicletta pud essere fornita con i
Gruppi:

— Campagnolo Victory.

— Campagnolo Triomphe.

— Shimano.

“SPECIAL” COMPLETE BIKE

Frame : “Special” with SL or SP
Columbus tubing.

Group : Campagnolo Chorus.

Hnadlebar : T TOF.

Stem : 3T mod 84 engraved.

Rims : Campagnolo or Fir.

Spokes : Aci or Alpina.

Tubolars : Clement or Vittoria.

Saddle : Italia.

Chain : Regina or Everest.

Gear : Regina 6R or Everest 6R.

Bottle holder : Allara.

This bike can also be equipped with:
Columbus Cromor tubing frame, and with
the following groups:

— Campagnolo Victory.
— Campagnolo Triomphe.
— Shimano.

RENNRAEDER SPECIAL

Rahmen: Special Columbus SL/SP-Chrom-
mobdylaen.

Gruppe: Campagnolo Chorus.

Lenker: 3T TDF.

Lenkervorbau: 3T mit CASATI Gravur.
Felgen: Campagnolo od. Fir.

Speichen: ACI od. Alpina.

Reifen: Clement od. Vittoria.

Sattel : Italia od. San Marco.

Kette: Regina od. Everest.

Zahnkranz: Regina 6Fach od. Everest 6Fach.
Flaschenhalter: Allara

Das gleiche Rennrad jedoch mit Gruppe:
— Campagnolo Victory.

— Campagnolo Triomphe.

— Shimano.



SPECIAL

TELAIOD SPECIAL

— Costruito su misura.

— Tubazione completa Columbus SL o SP.
— Testa forcella - scatola movimento e
attacco deragliatore in microfusione.

— Testa forcella elaborata Casati.

— Trattamento antiruggine anche all‘inter-
no della tubazione.

— Forcella e 1 batticatena cromati.

— Verniciatura perlata e a richiesta sfu-
mata - retinata - velocromo.

Questo stesso tipo di telaio si fornisce
anche con tubazione completa Columbus
Cromor.

“SPECIAL"” FRAME

— Custom-made.

— SL or SP Columbus tubing.

— Fork-crown, BB shell and derailleur
support of investment casting.

— Fork crown with “Casati” engraving.

— Anti-rust treatment inside and outside of
tubing.

— Chromed fork and chainstay.

— Pearl-finish painting and on request,
two colours shade finish, chrome-veiled
or other fancy finish.

This frame can also be assembled with
complete set of Columbus Cromor tubing.

RENNRAHMEN : SPECIAL

Rohrbausatz Columbus SL/SP - Chrom-
mobdylaen,

Tretlagergehause, Gabelkopf und Anloet-
sockel in Mikrofusion.

Gabelkopf, Tretlagergehause m. CASATI
Gravur.

Gabel, re. Kettenstrebe, Ausfallenden
voll verchromt,

Anloetsockel fuer Schaltungshebel u.
Bremsen aussen.

Antirostbehandlung auch im Inneren der
Roehren, gleicher Typ.

Perllackierung in allen Farben.

Diesen Rahmen kann man auch als Colombus
Cromor beziehen.

CASATI GIANNI
CICLI CORSA SPECIALI
20052 Monza (MI) ltaly, Via Lecco, 20
Tel. 039/360006



MOUNTAIN BIKE

MOUNTAIN BIKE

Telaio : Tubi Columbus in acciaio ad
alta resistenza. Inclinazioni e
misure studiate appositamente
per percorsi misti. Forcellini
con occhielli doppi per porta-
pacchi e parafanghi.

Gruppo  : Shimano Sis o Suntour.

Canotto  : Regolabile nelle due direzioni.

Sella : Cinelli.

Manubrio : Mountain Bike.

Catena : Per sincro.

Cerchi : Anodizzati.

Raggi : Inox ¢ 2 mm.

Coperture : 26x1,75 o 26x 2,125 scolpite.

Doppio portaborraccia in lega rinforzato.
A richiesta tubi Columbus o Reynolds.
Disponibile anche in versione CYTY BIKE.

MOUNTAIN BIKE

: High resistance steel Columbus
tubing. Engineered and as-
sembled for assorted routes.
Dropouts with double grom-
mets for mudguard and rack.

Group : Shimano Sis or Suntour.

Saddle post: Adjustable in two directions.

Frame

Saddle : Cinelli.

Handlebar : Mountain Bike.

Chain : For syncro.

Rims : Anodized.

Spokes : ¢ 2 mm. stainless steel.

Tyres : 26x 1.75 or 26x 2.125 grooved.

Two bottle-holders in reinforced light-alloy.

On request : Columbus or Reynolds tubing.
Also available in the “CYTY BIKE" version.

MOUNTAIN BIKE

Rahmen: Columbus Stahlroehren mit
hoher Festigkeit,

Die Neigung und Masse (Nabe) sind speziell
fuer halbschwere bis schwere Parcours.
Ausfallenden mit doppelten Oesen fuer
Gepaecktraeger und Schutzbleche.
Komplette Gruppe: Shimano Sis oder
Suntour.

Lenkervorbau: Regulierbar nach beiden
Saiten.

Sattel: Cinelli

Kette: Per Syncro.

Felgen: Anodisiert.

Speichen: Inox 2 min.

Reifen: 26x1.75 eingraviert oder 26x2.125.
Flaschenhalter: Doppelt mit verstaerkter
Legierung.

Auf Anfrage auch mit Rohrsatz Columbus
oder Reynolds lieferbar.

Erhaltl auch als CITY BIKE lieferbar.



LINEA CASATI

ABBIGLIAMENTO

Maglione Lana 80/20 lampo lunga
Giubbotto lycra

Maglia Casati termodress

Calzoncini lycra CX con banda gialla
Calzamaglia felpata con banda colorata
o0 tutta nera

Mantellina nylon

Guanti lycra

Cappellino cotone o lana

Scarpe tutto cuoio

CLOTHING

80/20 wool long zippered sweater

Lycra jacket

Casati blouse termodress

Lycra CX shorts with yellow stripe
Plushy tights, all black or with coloured
stripes

Nylon cape

Lycra gloves

Wool or cotton cap

All leather shoes

~"7
V.

BEKLEIDUNG

Pullover 80/20 wolle/synt. mit langem
Reissverschluss.

Windjacke lycra.

Thermodress “CASATI"” Hemd.

Kurze lycra CX Hosen mit gelbem Band.
Lange Strumpfhosen gefuettert mit
farhigem Band oder ganz schwarz.

Nylon Jacke.

Lycra Handschuhe.

Woll-oder Baumwollmuetzen.
Handgemachte Lederschuhe.

CASATI GIANNI
CICLI CORSA SPECIALI
20052 Monza (MI) ltaly, Via Lecco, 20
Tel. 039/360006



CASATI TI DA DI PIV’

Dire CASATI & come dire garanzia.

Un telaio CASATI & un telaio curato nei
minimi particolari, dalle congiunzioni micro-
fuse, alle saldature a bassa temperatura con
leghe speciali, per non intaccare le carat-
teristiche di resistenza dei tubi Columbus al
Cromo-Molibdeno, dalla particolare curva-
tura della forcella, elastica al punto giusto
per una guida sicura, alla curatissima incli-
nazione del piantone centrale, fulcro per
una esatta posizione in sella.

Inoltre, tutto & sottoposto alla ferrea ac-
curatezza artigiana in ogni particolare.

Ecco perché un telaio CASAT! é una
garanzia.

YOU GET MORE FROM CASATI

In the bike world, CASATI is the synonym
of quality.

That's because, a CASATI frame has been
engineered and assembled with a great deal
of care for the smallest parts and details.
Skilled craftsmen select the best available
components in the market and, when
necessary, they have some of them made
for their own design.

Skill is used at its highest level in assembl-
ing the frame: the use of special high resist-
ance and low-temperature alloys to braze
Chrome-Molibdenum tubing, the ribbling of
the chainstay, the bending of the fork and
the inclination of the rear post are the
operations that personalize and make a
CASATI frame unique.

This skill has been achieved in over 50 years
of frames manufacturing.

That’s why you get a warranty if you buy
CASATI.

CASATI GIBT DIR MEHR!

CASATI ist eine Garantie Aussage!

Die Rahmen CASATI sind bis ins letzte

Detail handwerksmeisterlich vorbereitet :

— Von den Mikrofusionsverbindungen bis
zu den Niedrigtemperaturloetungen mit
Speziallegierungen, um die Festigkeit
des Columbus Cr/Mo nicht negativ zu
beeinflussen.

— Zu der eigenartigen Gabelbiegung, elast-
isch genug, um eine sichere Fahrweise
zu gewaehrleisten.

— Bis zu der peinlich genauem Sattelhoe-
henneigung mit genauem Fixpunkt als
Garantie fuer eine exakte Sitzposition.

— Alles in allem ist jedes kleinste Detail
einer prazisen Qualitaetskontrolle
unterzogen.

— Ein Rahmen “CASATI" buergt fur
Qualitaet.



Casati: tre generazioni di passione per la bici-
cletta, nata dalla bottega artigianale che fin dal
1920 seguiva i primissimi sportivi monzesi.

Una passione che continua oggi, nella realizza-
zione di biciclette «Purosangue», con caratteri-
stiche calibrate sulle misure, il peso, le esigen-
ze dell'acquirente.

Una cura cosi minuziosa dei particolari da fare
di ogni telaio, di ogni bicicletta un'opera unica,
irripetibile. Dove I'amore per lo sport, I'esperien-
za nella costruzione, e I'attenzione alle piu re-
centi innovazioni tecniche, permettono di otte-

Casati: three generations of love for bicycles,
born in the handicraftsman’s shop which in 1920
supported the first sportmen at Monza.

A love going on nowadays with the achievement
of the «Purosangue» bicycle, whose size and
weight fulfill purchaser's requirements. A particu-
larly careful execution makes of every frame and
of every bicycle a masterpiece.

Where love for this sport, experience in manufac-
turing and adoption of the most recent technical
innovations allow to obtain a product that can
be considered perfect from a mechanical point

Casati: Drei Generationen Fahrradleidenschaft,
geboren in einer handwerklichen Werkstatt, die
schon seit 1920 die ersten Sportler von Monza
begeisterten. Beste qualitative Handwerkskunst
und elegantes, zukunftsweisendes Styling - echt
italienisch...

Eine Leidenschaft, die heute noch in der Her-
stellung der Fahrrader "Purosangue” (Ubersetzt:
"Vollblut™) weiterlebt. Fahrrader, welche gerne
individuell nach Kdérpermaben, Gewicht und Anfor-
derung des Kéufers gefertigt werden.

Die peinlich genane Sorgfalt, mit der man die

nere un prodotto che si pud definire perfetto
dal punto di vista meccanico, e artistico dal
punto di vista delle rifiniture.

of view and artistic as for its finish. Rahmen herstellt, macht die Casati-Rader zu
etwas Aubergewthnlichem und Unnachahmlichem.
Wo die Liebe fir den erlebnisreichen Radsport
diese edle Handwerkskunst unter Beachtung des
letzten technischen Fortschrittes, bester Ausri-
stung, elegantem Finish garantiert, da kann man
alsrdProﬂ und als Amateur seiner Passion gerecht
werden,
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